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ser Wollenberger

Das Echo

Wer schreibt, dem wird geschrie-
ben...

Auf das; was ich letzthin zum «Fall
Harlan» schrieb, habe ich den Brief
einer Frau M. R. bekommen.
Einen erschiitternden Brief.

Horen Sie zu:

Lieber Herr Wollenberger,

Sie sind noch sebr jung, nicht wahr?
Die zwanzig Jabre seit dem Zu-
sammenbruch des Dritten Reiches
sind fir Sie eine Ewigkeit. Die
Schreckensjabre baben Sie als Kind
mitgemacht, das Schicksal des ji-
dischen Volkes als Auflenstebender.
Das jiidische Volk aber ist ein altes
Volk und die jidischen Kinder
werden alt geboren. In den vierzi-
ger Jabren war ich an Jabren jin-
ger als Sie, aber an Erfabrung,
Angst und Mit-Leiden wiel, viel
dlter. Ich habe die schweizerischen
Fréntler erlebt, wenn sie Haken-
krenze an unsere Wobnung malten,
wenn sie uns drobten, falls Hitler
komme, seien wir die Ersten etc.
Es ist keine schone Erinnerung fiir
ein schweizerisches Schulkind, wenn
die Lebrerin rubig mit anhért wie
es von einem jungen Deutschen be-
schimpft wird: «Schade dafy der
Hitler nicht auch gleich Euch
Schweizer Juden vergast bat.»

Dies ist eine erste Stelle aus dem
Brief der M. R.

TIhr folgt eine Passage, die nicht
weniger bedriickend ist:

Dennoch, lieber Herr Wollenber-
ger, sind unsere Erinnerungen an
das schweizerische Volk nicht die
schlechtesten. Die schweizerische
Grenzbevilkerung weigerte sich,
den Befeblen der Regierung nach-
zukommen und die Fliichtlinge
wieder iiber die Grenze zu stellen.
Sehr wiele einfache Arbeiter und
Bergbanern zogen jidische Kinder
auf, obwohl sie oft nicht wuften,
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wovon ibre eigenen satt werden
sollten.

Ich mochte nichts zu diesen Sitzen
sagen. Ich konnte nichts zu ihnen
sagen. Sie sind zu deutlich und zu
unmiflverstindlich als dafd sie eines
Kommentars bediirften. Und wenn
ein Kommentar zu machen wire,
dann hitten ihn andere zu machen,
Kompetentere, hoheren Ortes Zu-
standige.

Aber nun kommt M. R. auf Harlan
und die Demonstrationen gegen
seinen Film zu sprechen. Sie sagt:

Sie wissen sebr gut, daff Harlan
kein Mirtyrer hitte werden miis-
sen, hitte er den unseligen Film
nicht gemacht.

Das ist eine Behauptung, die ich
anzuzweifeln wage. Mag sein, daff
Harlan wirklich nichts passiert
wire, wenn er damals dem «Schirm-
herr des deutschen Filmes», Josef
Goebbels, den Gehorsam verwei-
gert hitre. Ich kannte Goebbels
nicht, ich weif nicht, was damals
den Leuten; die Diktatoren nicht
zu Willen waren, geschah. Ich weiff
nur, dafl ein deutsches Gericht
Herrn Veit Harlan den sogenann-
ten «Befehls-Notstand» konze-
dierte. Das heifit, dal ein deutsches
Gericht, zusammengesetzt aus Deut-
schen, die es wissen mufiten, nach
Anhdren von Zeugen, die es eben-
falls wissen mufiten, zur Auffas-
sung kam, Veit Harlan sei freizu-
sprechen, weil er den Film «Jud
Siifl» unter Druck gemacht habe,
unter Bedrohung von Leib und
Leben und auf die Gefahr hin, in
eine todliche Ungnade zu fallen.
Das weifl ich, das glaube ich, das
habe ich schwarz auf weifl in einem
Urteil des Gerichtes von Hamburg
gelesen und das muf ich fiir gege-
ben hinnehmen.

Daf vielleicht doch nichts passiert
wire, mag sein. Doch das ist eine
Spekulation, die ich nicht anzustel-
len wage und deren mogliche

Konsequenz ich nicht einmal in
Gedanken ziehen mdchte.
Der Brief geht weiter:

Daf noch mebr Eichminner herum-
laufen, ist keine Entschuldigung
fiir Eichmann und dafl andere un-
gestraft das Gleiche taten wie Har-
lan, wéscht diesen nicht rein!

Einverstanden!

Und - gleichzeitig — wohlverstan-
den: ich habe niemals versucht,
Harlan reinzuwaschen. Ich habe
diesen Versuch auch nicht mit dem
Argument, andere seien in gleicher
Weise wie Harlan belastet, nicht
getan. Ich habe lediglich festge-
stellt, daf ich sonderbar finde,
wenn nur gegen Harlan protestiert
werde. Ich habe zu Protokoll gege-
ben, daf es mich befremdet, wenn
man nach Jahr und Tag einen
feigen Filmregisseur mit einem
teigigen Pfannkuchengesicht und
einem zweifellos porosen und dehn-
baren Gewissen zum letzten Siin-
denbock machen will. Und ich
habe fiir die Abneigung gegen
dieses Vorgehen auch noch einen
anderen Grund, den ich letzthin
nicht anfiihren wollte, den ich aber
heute preisgeben mochte: ich bin
der festen Ueberzeugung, dafl der
berechtigte Kampf gegen den Fa-
schismus und der notwendige Haf}
gegen den Nationalsozialismus hier
am untauglichen Objekt exerziert
werde. Ich bin ferner der Meinung,
daf dieser gute Kampf diskredi-
tiert und daf dieser schéne Hafl
entwertet werde, wenn er sich auf
einen so vergleichsweise kleinen
Fisch wie Harlan bezieht. Und ich
glaube schliefilich an den hoheren
Wert der Konsequenz: entweder es
wird gegen jede Aeuferung des
Faschismus protestiert und gegen
jeden seiner Vertreter oder gegen
keinen mehr. Harlan ist kein Sym-
bol fiir andere juristisch oder mo-
ralisch Schuldige. Harlan ist eine
Privatperson. Er ist als einzelner
Mensch zu behandeln und gegen
die Schuld eines einzelnen soll man
nicht Amok laufen, wenn es hun-
derte von Menschen mit gleicher
und ungleich schwerer Schuld gibt,
gegen die man nichts unternimmt.
Gleiches Recht, oder meinetwegen
auch gleiches Unrecht fiir alle! Das
ist eine Forderung der Logik, der

Konsequenz und jener Gerechtig-
keit, die von den Nazis mit Fiiflen
getreten wurde!

Wieder zum Brief:

Nein, es ist noch kein Grund zu ver-
gessen und zu vergeben, weil schon
zwanzig Jahre seit der Schreckens-
berrschaft vergangen sind. Noch
suchen jidische Viter und Miitter
ibre Kinder. Noch sind die Ner-
venheilanstalten voll wvon Opfern
des Terrors. Noch gibt es unziblige
jiidische Frawen — aunch bhier in
Ziivich — die keine Kinder haben
kénnen, weil sie ihre eigene Jugend
in einem KZ werbrachten und den
Schock nicht iiberwinden kénnen.
Gebhen. Sie auf die Strafe, hier in
Ziirich, nicht nur in Israel, und
suchen Sie die Leute mit dem
Schandmal der KZ eingebrannt im
Arm und in den Herzen. Und dann
werden Sie vielleicht dlter werden,
etwa so alt wie unsere zebnjihri-
gen Kinder, dann werden Sie viel-
leicht nachfiiblen kénnen, wober
die Angst in unseren Kindern
stammt und dann werden Sie viel-
leicht begreifen, weswegen wir ge-
gen die Harlane protestieren miis-
sen.

Ich sagte, es sei ein erschiitternder
Brief.

Aber ich mufl auch sagen, dafl ich
die Gefiihle des jiidischen Volkes
nachfithlen kann. Ich bin vielleicht
anmafend, aber ich bilde mir ein,
daR ich wenigstens den Schimmer
ciner Ahnung von diesen Gefiihlen
habe, auch ohne noch einmal die
Schandmale der KZ angesehen zu
haben. Ich konnte mir vorstellen,
daf jeder Mensch mit ein bifichen
Phantasie, mit einem Quentchen
Fihigkeit des Mitleidens diese Ge-
fithle nachempfinden kann.

Mehr noch: ich kann mir vorstel-
len, daf die Proteste gegen Harlan
notwendig waren. Dafl die Zeit da
nichts geheilt hat, nichts gedndert,
nichts leichter, nichts auch nur um
eine Spur ertriglicher gemacht hat.
Aber: mogen diese Proteste auch
einer inneren Notwendigkeit ent-
sprochen haben, so macht sie c.ias
nur héchstens verstindlicher, ein-
fiihlbarer, aber sinnvoller, logischer
und berechtigter macht sie es nicht.
Ich anerkenne den inneren Zwang
zu einer solchen Protestaktion (d_e-
ren Legitimitit, solange sie sich in
legalem Rahmen hielt, ich nie be-
stritt), aber ich halte nicht beson-
ders viel von ihrem moralischen
Wert, ich halte fast gar nichts von
ihrer Niitzlichkeit.

Denn, bitte sehr: wozu war dieser
Protest gut? Als Demonstration des
guten Gedéchtnisses, der unver-
blaften Erinnerung an das Ge-
schehene? Ich glaube nicht, dafl es
dazu eines Harlan-Filmes bedurfte.
Wer nach allem, was passierte, Wer



nach dem Mord an sechs Millionen
! Menschen noch erinnert werden
mufl durch eine Demonstration ge-
gen einen Filmregisseur, dem ist

niitzt nichts, gar nichts mehr. Der
ist fiir die Menschheit verloren.
Wieder der Brief:

Ich weif, Harlan ist nicht mebr
aktuell. Heute bedanern wir die
Leute hinter der Berliner Schand-
maner. Heute sind wir grofziigig
geg/en die Deutschen, weil wir von
ihnen im Moment nichts zu be-
fiirchten haben. Und doch sind die
bemitleidenswerten Menschen bin-
ter der Mauer noch grofitenteils
dabeigewesen als ein mitleidsloser
| Mob unschuldige Menschen qudlte
| mit Qualen, gegen die die heutigen
Leiden der Berliner reine Wonne
sind.

Das ist nun eine Stelle, die ich
nicht besonders mag. Dieser Absatz
des Briefes gefillt mir gar nicht.
Ich halte der Schreiberin ihre Er-
regung zugute, ich gestehe ihr zu,
im Eifer fiir die gute Sache ihres
Volkes iiber das Ziel hinausge-
schossen zu sein. Trotzdem mif3-
fillt mir diese Meinung.

Leiden — das wire eines — sind nie
eine Wonne.

Dafl Deutsche Verbrechen begin-
gen, ist unbestritten. Dafl es auch
«Ostdeutsche» waren, ist klar.
Aber deswegen leiden diese Men-
schen heute trotzdem und deswe-
gen sind diese Leiden, die sie er-
tragen, nicht gerechtfertigt. Und
deswegen diirfen diese Leiden nicht
bagatellisiert werden. Leiden bleibt
Leiden — fiir jeden Menschen. Das
wire das andere.

Und das Dritte: hinter der Schand-
mauer von Berlin leben heute Leute,
die 1933 zur Welt kamen, die 1945
zwolfjahrige Kinder waren.

Und, glauben Sie mir, Kriegskin-
der teilen das Schicksal jiidischer
Kinder: auch sie kommen alt zur

Welt. Ich war in Deutschland. Ich

habe viele Kinder gesehen, die.

ihren Schock fiirs Leben weghatten.
Kinder, die zu zittern anfingen,
wenn der Clown im Zirkus mit
einer Schreckschufipistole losfeuer-
te. Kinder, die sich beim Rumpeln
einer Straflenbahn verkrochen. Kin-
der, die hysterisch wurden beim
Ton einer Fabriksirene. Kinder, die
Anfille bekamen, wenn man sie an
ein Feuerwerk mitnahm . ..

Ich habe Kinder gesehen, die debil
waren; Kinder, die verkriippelt
waren; verbrannt; verunstaltet fiir
ihr Leben &, .

Die Siinden der Viter werden iiber
die Kinder . . .

Nein, das wollen wir nicht mit-
machen. Diesem Wort wollen wir
die Berechtigung absprechen, Sie
und ich. -
Einmal muf die Ungliickskette ab-

nicht mehr zu helfen. Bei dem .

reiflen. Einmal muf} ein Ende sein.
Einmal mufl Vergebung gewahrt
werden.

Daf} Vergebung gewihrt werde, ist
nicht nur eine Forderung der Mo-
ral. Es ist auch eine des Verstan-
des. Haf}, auch wenn er berechtigt
ist, zieht Hafl nach sich. Rache
ruft neuer Rache. Und es muf} ein-
mal aufhoren.

Das hat nichts mit Vergessen zu
tun. Erinnerung kann heilsam sein,
also soll sie wachbleiben. Aber
Vergebung mufl gewihrt werden,
sonst ist das neue Ungliick schnel-
ler da als wir es befiirchten . . .
Zum Ende des Briefes:

Ich will ibre kostbare Zeit nicht
langer rauben. Entweder ist das
bisher Gesagte genug, oder finf
Seiten mebr niitzen auch nichts. Ich
hitte Ihnen auch in einem offenen
Brief antworten kénnen, wabr-
scheinlich wire mir sogar im Ne-
belspalter Platz dafiir eingerdumt
worden. Aber ich hoffe noch im-
mer, daff Sie selbst Ihre Meinung
dndern, und selber eine Richtigstel-
lung vornehmen werden.

Ich rechne es Thnen hoch an, dafl
Sie sich direkt an mich gewendet
haben. Ich glaube, dafl direkte Ge-
sprache fruchtbarer sind als indi-
rekte. Und ich glaube nicht, daf}
ein offener Brief von Ihnen mich
eher beeinflufit hitte als dieser pri-
vate. Dafl auch dieser nicht ver-
mag, meine Meinung zu beeinflus-
sen, mogen Sie bedauern. Ich wire
aber froh, wenn Sie mir gegeniiber
trotzdem das aufbrichten, was
heute wichtiger ist denn je: Tole-
ranz. Lassen Sie mir die Ueberzeu-
gung, dafl die Protestaktion gegen
Harlan sinnlos, unfruchtbar und
sogar letztlich gefihrlich war. Ich
lasse Ihnen dafiir die Ueberzeu-
gung, dafl gegen Harlan protestiert
werden mufite und protestiert wer-
den muf}, wenn noch einmal ein
Film von ihm anlduft. Ich bitte Sie
nur dafiir zu sorgen, daf} eine nich-
ste Demonstration wiidiger verlaufe
und ‘besser fundiert- sei als die
letzte.

Uebrigens: zum Schlufl erzihlen
Sie noch eine Parabel. Um Ihnen
Gerechtigkeit widerfahren und Sie
moglichst umfinglich zu Wort
kommen zu lassen, setze ich auch
dieses Gleichnis noch hierher:

Wenn das nur gut ausgeht!

Einst ging ein Wanderer durch einen
einsamen Wald wnd béorte Hilfe-
rufe. Als er dem Schreien nachging,
sab er einen Kaufmann, der von
einer Riuberbande siberfallen wur-
de. Wire er ibm zur Hilfe geeilt,
wire er ein Held gewesen. Hitte
er Hilfe geholt, dann bhitte er
menschlich richtig gehandelt. Er
war aber sebr in Eile und setzte
daher seinen Weg fort. Erst als er
seine Geschifte erledigt hatte, zeig-
te er die Raunber an. Waren die
Réuber dadurch weniger Rauber ¢

Das habe ich leider nicht ganz be-
griffen.

Ich meine, dafl die Riuber in je-
dem Falle Riuber waren und ...
Ach ja, ich glaube, ich beginne zu
verstehen: Sie wollen damit sagen,
daff die Riuber auch noch nach
Jahren Riuber waren. Mit anderen
Worten: daff die Nazis Verbrecher
waren und sind, obwohl man ihre
Verbrechen erst nach Jahren — und
zum Teil erst heute — wahrnimmt!
Gut!

Und was besagt das im Falle Har-
lan?

Es besagt, seien Sie mir nicht bose,
nichts. Und nichts Neues!

Lassen Sie mich Ihnen auch eine
Geschichte erzihlen.

Ein Kaufmann ging durch einen
einsamen Wald. Er fiel in die Hin-
de einer Riuberbande. Flehentlich
bat der Kaufmann um sein Leben
und nach einer Weile sagte einer
der Anfithrer der Riuber: «Wenn
Du in die umliegenden Dorfer
gehst und den Leuten erzihlst, dafl
wir keine Riuber sind (sondern im
Gegenteil, sehr anstindige Men-

schen), lassen wir Dich laufen!
Aber wehe, wenn Du den Auftrag
nicht erfiillst! Wir werden Dich
alsogleich zu fangen wissen und
dann werden wir Dich mit Deiner
Frau und Deinen Kindern umbrin-
gen!» Da der Kaufmann aus genii-
gend Beispielen wuflte, daf} die
Réuber mit solchen Drohungen bit-
teren Ernst zu machen pflegten,
ging er hin und erzihlte den Leu-
ten von der Harmlosigkeit der Ver-
brecher. Als zwolf Jahre ins Land
gekommen waren, wurden die Rau-
ber von der Polizei gefangenge-
nommen und hingerichtet. Die Po-
lizisten fingen aber auch den Kauf-
mann und stellten ithn vor ein Ge-
richt, dem er alles erzihlte. Die
Richter ekelten sich vor dem Kauf-
mann, aber sie mufiten ihn frei-
sprechen, denn in ihren Gesetzes-
biichern fand sich kein Paragraph,
der Feigheit zu einem Verbrechen
und Egoismus zu einer erfaflbaren
Schuld gemacht hitte. Zwar murr-
ten manche gegen das Urteil der
Richter, aber jene, die an die Un-
zerstorbarkeit des Rechtes glaub-
ten, priesen ihren Spruch als weise
und befanden ihn fiir gut, wenn
auch niche fiir befriedigend.

So, und damit mochte ich nichts
mehr zu Harlan sagen.

Es ist schon zuviel iiber ihn gesagt
worden.

Und es tut mir selber sehr leid, dafl
ich ihn in Schutz nehmen mufite,
aber des Schutzes bedarf mitunter
auch der Unsympathische. Und
wenn Recht ein Recht bleiben soll,
dann muf es auf alle Anwendung
finden, ohne Ausnahme und An-
sehen der Person.
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